
Appuyer et maintenir   
le bouton ON/OFF 
durant 8 secondes

IMPORTANT 

Le témoin du compresseur s’allumera. 

Le compresseur et le ventilateur se 
mettront en marche après un délai de 
sécurité de 2 minutes.

L’affichage numérique demeure allumé 
même lorsque le sécheur est hors fonction.

Modèles 49.500 à 49.542 / Modèles 49.561 à 49.583

Comment faire la mise en marche 
de votre sécheur d’air frigorifique

96.885 Oct 2019

TOPRING  

PRESS and HOLD 
the ON/OFF button 
for 8 seconds

IMPORTANT TOPRING  

The compressor light will turn ON. 

The compressor and its fan will turn 
ON after a 2 minute security delay.

The digital display stays ON even 
when the dryer is turned OFF.

Models 49.500 to 49.542 / Models 49.561 to 49.583

How to start your refrigerant air dryer
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